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Ferdeségek.
KrUoralji-Ujhely, Aprili* 15.!

Hol van még életerős független 
nemzet, melynek kultur és tanügyi 
politikája olyan szomorú mérleget 
mutatna, mint a miénk? Hol van 
még állam, a hol a nemzetiségek,) 
felekezetek s egyes társadalmi ré* i 
tegek a nemzet tekintélyét negli
gálják, az állameszmét és nyelvet 
megtagadják ? Hát melyik állam- 
hatalom tűri, hogy iskolákban, 
templomokban és gyűléseken, mint 
a közelmúlt napokban is láttuk 
—  ellene tüntetni merészeljenek?!

Persze aztán a soviniszták mi 
vagyunk. Ezzel a »váddal« akar
ják lelohasztani a felháborodásunk
ban olykor-olykor fellobbanó tü
zet, melynek lángja az értelmi 
fény és tüze a honszeretet. Az a 
Wlassics miniszter expozéjából itt- 
ott felcsillámló reménysugár, az 
a még most csak halványan pis
logó mécs, mely idővel fáklyaként 
fogja aztán bevilágítani a nemzet 
értelmi világát, mind-mind azt bi
zonyítja, hogy még mindig nem 
magyar szellem uralkodik a hazán!

Vessünk csak egy tekintetet 
az ország =  -aztán vármegyénk s 
városunk kultur-társadalmi viszo
nyaira.

Az államkormánytól függő hely
zetben levő felekezetek főpapjai a 
nemzetiség lakta vidékeken a temp
lomi szónoklatoknak megmagya- 
rositásával szemben még mindig a 
nulla movi alapra helyezkednek. 
De nem vagyunk különben az

autonóm felekezetekkel sem. — ' 
Az országos népiskolai oktatás a 
nemzetiségi vidékeken ijjesztő s 
felháborító képet nyújt. — A 
gymnásiumi, — tehát a klasszikus 
és nemzeti oktatás egyik kőtelező 
tárgya még mindig a minden ered
mény nélküli, de az értelmet za
varó és csak időt rabló német 

I nyelv. — A belkereskedelem —  
a külkereskedelemről nem is be
szélünk — német, a katonai ok
tatás pedig teljesen idegen.

Íme vázlatban az országos kul* 
tur-politika.

És vármegyénk . . .
Vármegyénk felső részében vagy 

kétszázra megy a községek száma, 
j — hol vagy abszolúte nincs is
kola, vagy ha van is, a magyar 
nyelvet kellően nem, vagy épen- 

j séggel nem tanítják. Egyedül a 
homonnai járásban hetven község 
van ilyen. Értsük meg, — ezen 
iskolákban nemcsak a tannyelv 
nem magyar, de a magyar nyel
vet kellő mértékben nem, vagy 
abszolúte nem tanítják.

Ezért nem a helyi közigazga
tási körök, hanem a fölöttes egy
házi hatóságok és maga az állam, 
a kormány kárhozandó.

Miért nem veszi ki az á'lam a 
törvény világos parancsával ellen
kező közegek köréből az iskolát? 
Miért nem államosít ily helyeken, 
mikor e közegek az 1871. nép
oktatási törvény ellen vétenek ? 
Ha pedig — a már nem is tu
dom, hogy hány száz millió bud- 
getből — népoktatásra, a magyar 
állam szellemi és belső erejének

erősbitésére még mindig csupán 
morzsa — Európában, Oroszor
szágon kívül, az általános budget- 
nek legkisebb hányada — jut, 
miért nem lép fel legalább na
gyobb erélylyel a nemzetiségiek, 
felekezetek és községekkel szem* j 
ben' Tudom, hogy nincs ugrás a 
természetben, hogy a közoktatás- 
ügyi költségvetés minimuma foly-; 
tán, néhány év előtt még sokkalta 
szomorúbbak voltak az országban 
a viszonyok. Tudom hogy a tan
ügyi költsévetés nálunk az általá
nos budgetnek már azért is kisebb 
hányada, mert jobbadán a fele
kezetek az iskola fentartó köze
gek. De hiszen ép ezért, mivel az 
országnak egyéb pontjain nem há
rul az államra oly nagy teher és 
költség, ily helyeken már rég ki
kellett volna a rakoncátlankodók 
kezéből venni az iskolát. Mert hi
szen ha a magyarositás és szellemi 
művelődés terén, mértani halad- 
ványnyal nem haladunk, ezer év 
múlva se lesz magyar ez az or
szág! Csak egy sujtással keveseb
bet szabnának arra a katona zub
bonyra, csak egyetlen egy gomb
bal kevesebbet varrnának arra a 
katona köppenyre, ezer és ezer 
iskolát lehetett volna már eddig 
állítani!

Persze — a tömeges nemesí
tésekből, a báró és grófságok ado
mányozásából, a főrendiházi tag
ságokból összeharácsolt milliók — 

ja nemzet véredényeinek megmér- 
gezésére, az egyén lelkének meg- 

| mételyezésére, az önérzet megta
gadására, az elvek megvásárlására

úsztak el! Az adminisztratív köze
gek erélye és tekintélye, a Lónyay 
kezdte pénzmanipulációktól egész 
a Pandur korszakig erőszak s poli
tikai üldözésekre pazaroltatok e l ! 
A hol azonban nem párt és ha
talmi politika, — hanem a nem
zet összesége, belső és szellemi 
erősbödése forgott kockán, hijjá- 
val volt a pénz és inukba szállt 
az erély! Egy-egy megvásárolt ke
rületnek a minőség, a hausse és 
baisse szerint hullámzó árából
10—20 iskola tellett volna ki. 
Vagyis, a legutóbbi választási ma
nővernek négy milliónyi bünpén- 
zéből egy csomó iskola. Az em
beri jellegből kivetkőzött — a kor
mány egyenes és céltudatos poli
tikája folytán vásárra vitt szavazó 
polgárok utódai, a vesztegetések 
okozta jellemfogyatékosság helyett 
ezen milliók kulturális célra fordí
tásából a magyar állameszmét, a 
hitet és honszeretet szívhatták 
volna be!

És városunk . . .
Az itteni — mint vármegyénk 

felső részének számtalan iskolái 
előtt kalapot emelünk. A nemzet
nek bennök működő közkatonái, 
kik sivár utjokon a saját kezük 
szántotta^-barázdáknak csak tövi
seit szedik, egy egész nemzedéket 
magyarosítottak meg. Ha oly lel
kesek volnának az országnak fő
papjai a magyarositás terén, mint 
a milyenek tanférfiai, ha oly buz
gók volnának papjai, mint a mi
lyenek a magyar néptanitói, akkor 
mi is elfogjuk mondhatni, mit Bis- 
mark mondott: Nem a katonák

Hercegasszony nem nyerhetne. 
Sokkal okosb volna tán,
— Mondja félig súgva, lássam — 
A helytt, hogy elmondanám, 
Inkább híven — megmutassam!

*
*  *

Minő választ adott erre 
Hercegasszony Maritana,
Meg nem írja krónikám 
Mit felelt, mit nem reája.
Azt az egyet jegyzé föl csak 
Róluk még az agg rege,
Hogy az apród volt halálig 
A leghívebb embere.

Krónikás.

T Á R C  A.
A gesztenyésben.*)

A „Felsőmagyarországi Hírlap" tárcája.

Én szép Amandám, hányszor együtt 
[ültünk,

Estéken át, e gesztenyék alatt 
És kéz a kézben, egymáshoz simulva 
Együtt szövők a rózsás álmokat.

E fákhoz annyi emlék fűzi lelkem, 
Légvárainkat itt épitgetők.
Szilárd alapfal volt erős szerelmünk 
S arany reményből raktunk rá tetőt.

Azóta néhány év lefolyt, ledönté 
Légváraink az első fuvalom.
A rózsás álmok szerte foszladoztak 
S te férjhez mentél, édes angyalom.

Óh jól tudom, hogy másként nem te
hettél

Szüléd parancsa kényszerithete,
S a nagy szerencsét sem szalaszthatád el, 
Óh te szegény, szerencse gyermeke.

A férjed bölcs és tekintélyes ember 
Azt sem foghatni rája, hogy szegény, 
Van a Bánátban néhány száznyi holdja 
S van neki egy — a feje tetején.

*) M u ta tv á n y o k  Krónikásnak p ü n k ö s d  tá já n  
m e g je le n ő  v e r s k ö te t é b ö l t  A c s in o s  v e r s k ö te t 
h ez  ár. Búza B a rn a , l a p u n k  f ő m u n k a tá r s a  ir  
e lő s z ó t .  Kereskedő L á sz ló  p e d ig  r e m e k  k é p e t  
ra jz o l a  c ím la p ra . A z é r d e k e s  v e r s k ö te t  e lő 
f ize té s i fe lh ív á sá t m a i s z á m u n k h o z  c s a to l ju k

A feje búbján, igen, ott. S talán ez,
Én szép Amandám, vigaszt nyújt neked, 
Hisz lánykorodban gyakran emlegetted, 
Hogy imádod a holdas éjeket.

Az apród.
(E g y  k ö z é p k o r i  k ró n ik á b ó l.)

Kitekint az ablakon 
Hercegasszony Maritána,
S valamit lát, a mitől 
Lángba borul az orcája.
Lángba borul az orcája 
S megharagszik szertelen :
Apródja és szobalánya 
Mulatnak a kertbe’ lenn.

Ha mulatnak, ki se bánja ; 
Fiatalnak a mulatság,
De a helyet, biz a helyet 
Kissé rosszul választották.
Épen ott az ablak alatt,
Aztán fényes délutáni . . .
Rájuk borul, de csak félig 
Rejti őket a platán.

S félig láttat, félig sejtet,
De ki lehet venni szépen,
Hogy a lányka — ah, fidonc !
Ott ül a legény ölében 
S vállaira fonja épen 
Hízelegve két karát.
Ah, mi fád! És Maritana 
Becsukatja ablakát.

Bccsukatja, de hiába,
Mert az ablakon át,

L a p u n k

Hallani a szerelmes pár 
Gügyögését, vig zaját. 
Kacagásuk csókba fulad 
S fel-felhangzik újólag,
S egész tisztán hallhatólag 
Cserélik a csókokat.

Képes volna megszámlálni 
Hányszor cuppan ajk az ajkra. 
Persze, ha egy perc alatt 
Nehány százig számlálhatna. 
Csúnyaság a mit müveinek, 
Meglakolnak érte, meg. 
Hercegasszony Maritana 
El nem tűr ilyesmiket.

** *
S hogy az apródot hivatja, 
Kérdez és az igy felel:
Hogy mit tettem, hercegasjzony, 
Kívánja, hogy mondjam el ? 
Tudja jól a hercegasszony 
S mégis vágyik hallani, —
Isten neki 1 — ha vétkeztem 
Be merem én vallani.

Mégis, hogy ha egy kegyet 
Hercegasszony még megadhat, 
Engedné meg, hogy utolszor 
Még egy kérést kockáztassak : 
Kissé szégyellős vagyok 
És a szónak rossz barátja, 
Belefognom is nehéz 
Az ily kényes leírásba.

Ki sem terjeszkedhetem 
Pontosan a részletekre,
És hii képet szavaimból

4- oldal.

Eltaposott virágszál.
— Szomorú tragédia —

. . . Eltaposott virágszál; Semmi. 
Csak egy álmodozó, hófehér kis virág
szál : gyöngyvirág. Szelíd, kedves, kicsi 
fejecskéje, diszkrét, szüztiszta illata nem 
kábít, de szeretjük, mert szép, és ez a 
szubtilis gyöngéd illat mégis oly meg
kapó, mégis olyan vonzó, talán éppen 
ezért szeretjük, mert oly ártatlan, töré
keny, mint valami filigrán kis asszonyka. 
Olyan az egész, mint egy álmadozó, 
beteg lélek mosolya.

Ártatlan édes gyöngyvirág. Hiszen 
elmentek önök már gyakran a virág
kereskedések szép kirakatai előtt. A 
buja vörös, vagy a haragos sötétzöld 
színek alapján oly szerényen helyez
kedik el. Nem hivalog, nem kérkedik,



serege de a népiskola veri le az sza alakulván, sürgős feladatai közé ilyen kezdeményezésnek nem volt meg ( három nemzedék legkedvesebb mu 
ellen h a d á t! sorozta egyebek között propagandát mindenütt és minden irányban a teljes, zsíkusa, elhagyatva, nyomorban, ha-

Csak sajnos, hogy egyes elemi !’zc,'ezni » h:lzai iparnak. KI akarja őml af ^ í í etX s k Itórök''iu/afL* tó * '' ; Minilülöl' lc
iskoláknak már alsóbb osztályai- azt* ho£>' a magyar állam terü ltén  gégében, hanem abban keresendő, hogy kiesett a kezéből a szaraz fa, amely-
bán is, ahol tehát a zsenge gyér ^vő közhatóságok szükségleteik beszór- a hazái ipar szolgáltató képességéről nek fájdalomtol annyiszoi íeszketett
mek fogékonyságának, érzületé- zésénél lehetőleg csakis a magyar ipart még a legtöbb helyen téves vélemé- minden húrja, ,a mely végigsirta a/,
nek már paedagógiai okokból is vegyék igénybe. Ily irányú, törekvés jV<* valamnu abban b a j r  a elnyomatás kínos éveit, átvigadta az
minél szükebb térre kellene kon- neméppen mostani keletű Koronként fel- h a Ryá7tni‘ányt ébred * napja,t' amelyből olyan meg-
centrálódnia — már a körűimé- i bukkan a napi kérdések tömkelegéből a bazaj kiszorítsa. A hazai termelés p e-; '»katóan szólt hozzánk a múltak ba- 
nyek folytán is, csak csekély ered- a hazai 'Par pártolása, hogy aztán rö- dig azokban az iparágakban, amelyek1 nata. 0,yan biztatóan a jövő remé- 
ménynvel végződhető az agyat lV*d idő alatt ismét letűnjék. Miniszteri a hatóságoknak rendszerint való szűk- nye . . . Nem birja már a vonót, s 
túlterhelő, nemzeti szempontból I körrendelctck nem egyszer hívták már „ ^ ‘iw a^nézve ,nost elfeledve' ‘•'Ihagyatva, nyomo-
pedig kárhozandó német nyelv | föl hatóságainkat, egyleteinket ily irány- ^ ő ztesen áfija’ |d a verseny/a külföld [°gva Va-|a “  örölíre elnémitó ha- 
tanítása, még mindig nem küszö -.ban ; de — valljuk meg — nagyon iparával s csak elvétve fordul elő oly ll L A Vllá£* a vármegye pedig, 
böltetett ki. kevés eredménynyel. cikk, amely hazánkban épen nem, vagy ; amelyet annyi-zor megrikatott, any-

Ez a viszás körülmény azon- Pedig készen fekvő igazság — s ezt ,lcn} megfelelő minőségben készül nyiszor felvidított, az epigonok mu-
bán az iskola marrvarositási t é - 1 minden évben halljuk hangoztatni a £gy további oka a hazai iparm ellő-| zsikájánál mulat s eszébe se jut az Udii az loKuia mdgydrusiidM LC , zésének az is, hogy a kozszállitásoknál, f
nyen nem sokat változtat De to- budget tárgyalások alkalmával — hogy amegbizást élnyert vállalkozók, noha a g cigány. Az pedig fekszik szc-
vább aztán ne tekintsünk, a tár-1 csupán ágrikulturállamnak lenni igen megbizfó hatóság teljes jóindulattal a r ra 1 £én>’es agyán* kicsi, rideg hajléká-
sadalmat ne nézd mert össze- nehéz dolog s az egyoldalúság szegény- kötelezi1 őket, hogy csak liazai iparcik- i ban. »Mi ven benne? Hegedű és
visszaságot látnak szemeid. A Ba- 'séget von maga után, a szegénység két szállítsanak p kötelezettségük alól I koldusbot!*. . .
rátszer és a Palotás utca környé- pedig elerőtlenedést. az ellenőrzés nehézségéi miatt kibújnak * A tankerületi főigazgató ünneplése,raiszer cs d r aiuias uica Kurnyc ‘ ^ , és a hatóságok hazafias intencióit kilát- Sziebcr Fdo
ken —- és erre tisztelettel bátor Az országos ipar-egyesuleL iparpar- szák * ' Í Z T —  kinek^vezetése lá t rt
vagyok felhívni az illetékes körök, tolási szakosztálya érzi, tudja ezt, s Azt hisszük mindezeknél fogva, hogy | újhelyi főgymnásfum V í— negyven éves 
figyelmét —  a tanköteles gyér- hogy a hazafias célját elérje, dicséri is a tekintetes hatóság teljes méltánylásé | szolgalati ̂ jubileuma alkalmából Felső- 
mekek egész légiója futkosik, vagy az illetékes körök hazafias készségét s yal fog találkozni az a kérelmünk, hogy magyarorsZág tanügyi képviselői f. hó 
zueiskolákban tanyázik __A nord- iparunk nem pártolását inkább annak ’Pari szükségleteinek beszerzésénél csak i0-én Kassán összejöttek. Az ünnepély
. ö , _  . , . . .  , , , ' i i  is a magyar ipart meltóztássélc igénybe délelőtt 10 órakor vc-tto ndeutsche Fráu ein, gráct bonne tudja be, mivel a magyar társadalom . * ,• él vaiósá„. (-,L|ciott iu o akor vette kezdetet a, , , . ’ ® ,, i . . , • , . . venni, nogy pemg ez a cei a \aiosag- a premontreiek templomában tartott

egyes hazaknak meg mindig nel-js hatóságaink nincsenek tájékoztatva ban elérhető legyen, arra nézve legyen istentisztelettel; ezután a nagyszámú 
külözhetetlen bútora. Ha a cég- hazai gyártmányaink jóságaink telein- szabad, mint biztos módszert, azt aján- ünneplő közönség felvonult a főgim- 
táblákra tekintsz, azt hiszed, hogy j tétében. Bár Így volna! Akkor lehetne lanunk, hogy már a pályázat kiírásánál názium nagytermébe. Ott voltak Bubics 
Bécs külvárosába vezettek el lép- j reményünk, hogy versenyképes, vagy méltóztasséka vállalkozót arra kötelezni, Zsigmond megyés püspök, Péchy Zsig- 
teid Ha pedig templomba mégy I legalább is megfelelő gyártmányaink hogy a szállítandó iparcikkek készítőjét mond Abauj.Tornavármegye főispánja,

, n a  te^ P lom,[a  m t^ ,  * u u  a i i  ajánlatában nevezze meg. Rakovszky Knclre alispán, Münster Ti-
olyan idegen prédikációkat hall- elébb-utóbb méltánylásban részesülnek. Kívánatos volna végre, ha a t. cim vatiar polgármester; azonkívül az cgy- 
hatsz, hogy a dobhártyád is meg- Dc az* hisszük, más a baj. Lenéz- a vezetése alatt álló hivatalnokokat is baz> tanügy, város és vármegye elő
szakad belé. " ízük a hazaitI buzdítani méltóztatnek arra, hogy szűk- kelőségei. A sátoralja újhelyi fógimná-

Saékelv Áron  Az országos ioare^vesület köriratát séSlcteik beszerzése körül a magyar 7<iurn 8 tagú küldöttsége Molnár Pálb*lk e h  " Az országos ipa egyesület koiratát lpatnak adjanak előnyt s hogy akar a igazgató élén jelent meg. A Himnusz
melyet a hatóságokhoz megküldött, itt közcélú helyi egyesületek utján, akár eléneklése után Hódoly László cimzc- 

Hatóságaink S a  m a g y a r  ip a r  közöljük nagy°bb részében: más alkalmas módon, hasonló szellem- tes főigazgató tizenhat igazgató élén
Annál a nagy erkölcsi hatásnál fogva, ben "íéltóztatnék a helyi közönségre is Szieber elé járult, hosszabb beszédben 

Itégi vádrrégi igazság, hogy a mi a melylyel közhatóságaink a nagyközön- hatni. Midőn még megemlítjük, hogy üdvözölte őt és átnyújtotta neki azt a 
miénk, a mit saját fiaink termelnek, ségre bírnak, már magában véve is a ‘na£yar ipar pártolására irányuló ha- rendkívül díszes albumot, a melybe a 
azt nem beesüljük, nem pártoljuk. Hiába fontos az, hogy magyar iparnak kizáró- zabas törekvésében esetleg szükséges- kassai tankerület valamennyi tanára be-

_____ , v r „ . . . . . lagos igénybevételében ezek az intéz- neh mutatkozó felvilágosítások tekin- irta nevét. A főigazgató meghatva vá-
___  a , c kcS ° ff h4VaS0k’ a , mcggyőznt m énydf adjanak példát. De a példa- tetében a legnagyobb készséggel állunk laszolt az igazgató beszédére. Az ün-

akaró szózatok: nem érnek azok sem- adáson kivüi fontos ez azórt is, mert a t- hatóság rendelkezésére. neplés után a főigazgató számos tisz
tult, vagy legalább igen keveset. Az a az eg(ísz hazai iparra, de különösen a - - _  ' " :~ T  telgő küldöttséget fogadott,
riiagyar sovinizmus, melylyel oly sok- vidéki városok helyi iparára nézve jc- H Í R E K .  j * Uj katonai hadtestparancsnok. Fa-
szor vádolnak bennünket, csak egye- lentekeny nagyobbodását jelenti a fo- a a . , bini Lajos táborszernagyot, kassai had-
scknél s' nagyon ritkán fordul elöl------- piacnak, ha a hatótágok rsak is-----------  vén c ig á n y . testparancsnokot, gróf Griimu prágai

. . . , i , . , i ,  . hozza fordulnak szükségleteik beszer- . . . . .  , , , . , hadtestparancsnok utódává nevezték ki,A hazai ,par pártolásáról akarunk zéséné]. I-ájclalmas, keserű hírt hallunk. Az már' Kassáról e| is távözott. Az ,,
megemlékezni, és pedig azon alkalom- Hogy cbben az irányban hathatós öre§ Mány*’ vármegyénk egykori kassai hadtestparancsnok, Pokorny Hcr- 
ból, hogy közelebb az országos ipar- kezdeményezések történtek, azt tudjuk; kedvence, annyi bánat eloszlatója, mán altábornagy, eddigi nagyváradi 
egyesület iparpártolási szakosztálya vis*. és tudjuk azt is, hogy amennyiben az annyi szomorúság egykori felviditója, hadosztályparancsnok lesz.

. .........—— —-..1.111-..n ■ .i 1 1 . 1 ■. > * Halálozás. Tciruay Jánosáé, Tarnay
nem- büszke és kacér, inkább magába kéjének. Hogy örülne neki a kis du- san megvigasztalódott. Dehogy, hiszen Gyula dr. Borsodvármegye alispánjának 
mélyedt, talán ép ezért szeretjük. Hó- dús. Csak erre gondolt, az utca sarkon ' a néni olyan jó volt hozzá mindig De anyja, f. hó lO-éu Egerben elhunyt 
fehér, édes kis gyöngyvirág. is ez járt a fejében. A sétálók utána azért az imádkozás sehogy sem ment. # °

Messze a külváros megrokkant, ala- fordultak a szép, szelíd kis leánynak. — Tolongtak kifelé a templomból. Ők Kmevezesek. A m. kir. beliigymi- 
csony házai közül jöttek befelé a vá- Fönn a sétatér körül egy ur csatla- is mentek. Az anyóka kíváncsian né- niszter Zemplénvármegyében a papinai 
rosba, a templomba. Törődött vén kozott hozzájuk. Ó nem ismerte, soha- zett szét az oszladó tömegben. Egy- anyakönyvi kerületbe Durcsinsxky Béla 
anyóka tipegett lassan a kövesuton, sem látta még eddig. Hanem a néne, szerre csak megcsillan a szeme. Az az körjegyzőt anyakönyvvezetővé, továbbá 
mellette tizenhat esztendős ártatlan kis az sugdosva, bizalmasan beszélgetett ur ott állt az. utcasarkon. Mintha igen- ~ .. . .. .. ’ \
leányka, egyszerű rózsaszínű karton- vele. Nem értette miről beszélnek, nem lőleg intett volna -fejével. Aztán oda- a a! tl 1)a nuizveig -mi <aiá( 1 a- 
ruhában. Sima, dísztelen ruha és ezért is igen figyelt reájuk. Egy sereg szép jött hozzájuk az ur és szelíden meg- kost> a nagygéresibe pedig Szűcs Sán- 
volt szép. Nehány szál gyöngyvirág asszony, leány jött szemközt velük és cirógatta a leány arcát. dór segédjegyzőt anyakönyvvczető-hc-
volt csupán a leányka keblére feítüzve, ekkor az az ur hirtelen elvált tőlük. — Hogy van kicsikém, csak nem lyetteseklfé nevezte ki és a papinai
ép pihega szive fölött. Némán szótlanul A szemével olyan furcsán intett, és a fél? anyakönyvvezetőt, valamim a n.-géresi
jöttek át a néptelen utcákon. A kulvá- néni mintha ertette volna ezt is. A leány nem felelt csak némán ba- ' .
ros lebujal előtt siheder legények al- — Nagy ur — mondta a vén anyóka, múlt maga elé a földre. helyettest a házassági anyakönyv vezc-
koholtól felduzzadt bamba képpel; öcs- — Úgy látszik-: jó ember és finom. — Hát följönnél hozzám? tésével és a házasságkötésnél való kőzre-
mány tekintettel bámulták meg a szép Nem nézi le a szegényt. A kis - dók- — Föl, föl, válaszolt gyorsan a vén működéssel is megbízta. — Továbbá
leányt. És ő föl sem tekintett, csak törné nem is olyan gazdag, még szép anyóka. a bodrog-halászi anyakönyvi kerület
ment, ment a tipegő vén anyóka mel- sem éppen mégis milyen büszke, pöi- Es fölmentek . . . székhelyét, az anyakönyvi kerület el-
lett. Nehány szakgatott, csúnya, pisz- feszkedo. Hát még az a csúf, vorhe- — — — — — — — -•  — — — J ’
kos kifejezés arcába kergette a vért. nyes képii ura. — No, mért vagy olyan szomorú? nevezésének megfelelő megváltoztatásá-
Az anyóka fogatlan szájában mormolta: — Tetszik neked? — Mem, nem, vagyok szomorú néni sával, Jó<seffalvára helyezte át.
— Beste népet — Csinos, majdnem nagyobb mint dehogy vagyok szomorú. * pro és Contra. Érdekes két hatá-

-  A plébánia tornyában mélyen a Miklós, pedig az a .legszálasabb le- Megindultak lassan, szinte camogva. rozatot ilozott Magyarország két föis-
zúgott, kongott a nagy harang, ün- geny a gyárban. Egyszer csak ijedten kiáltott lói a le- . . ?/. . t
nép volt, szép tavaszi ünnep. Az ég! -  Tudódé, luzgy miért jött velünk? ányka: koláJa- Az ePerJesl J°gakadém,a testű-
tiszta volt, a levegő enyhe, szelíd, a Tetszel neki. Azt mondta, szép vagy — A virágom! létének határozata szerint ugyanis a
napsugár aranykévéi végigcsókolták a mint egy kis angyal. — Mi van vele? párbajozó hallgatók fél évüket elvesz-
földet, fényükből egyformán jutott szc- Zavartan védekezett a leány. És a ~  Elveszett. Megkeresem. bk \  budapcsti magyar kir tudomá-
génynek, gazdagnak. A korzó tarka, vén anyóka furcsa dolgokat beszélt ősz- — csak, itt van. Ej ej, össze- g e ryetcm fakultásainak összes ta-
zsibongó hullámzása messziről meg- sze-vissza, szinte megkábult tőle. Oda tapostam. i
csapta a kartonruhás kis leány füleit, értek a templom elé. Bajosan ment ez Aztán félre lökte lábával az össze- na< sa A l)ai )aJ07-0 v mcgreiu sza >alyo-
Bámész szemekkel, kíváncsian, de min- egyszer az imádkozás, olyan szokatlan taposott, formátlan, virágot. Es a leány zására vonatkozó indítvány felett azon-
den kívánság nélkül nézte a hatalmas gondolatai voltak, egyre másod járt az szomorúan, fájdalmasan nézte kedves ban tekintve, hogy az egyetemi pol-
szép asszonyokat, a hogy kacagva ott esze. Az a szép ur. Szinte ijedten te- virágját, az á-tatlan, előbb még hófe- g^rsacr nagyrészc uo-yis katona, tehát
sétáltak föl s alá a járda közepén, j kintett hátra, mintha ott leselkednék b<̂ r» SẐ P ^is gyöngyvirágot. „ Invatri-i« » i,-f 1
Csupa selyem, csupa szikrázó ékszer, reá valamelyik nagy oszlop mögött. — búsulj, veszünk majd másikat. v g ‘. . . ; , S °" ° .ve Va 
de ezzel nem igen törődött. Egy ki- j Pedig dehogy, az sohasem járt temp- A vén kerítő azt hitte, hogy csak a a polgári bíróság pedig á parbajvét-
rakatban egy kis lovat látott. Megdob- J lomba. Aztán félt az öreg anyókától, virágot siratja a leány . . . séget különben is üldözi — rendkívüli

ant a szive. Ha megvehetné kis öcsi-; mintha valami roszat akarna tőle. Las- ____  intézkedéseket nem tart szükségesnek.
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* Színház. Értesülünk arról, hogy teles nősülésre. Időközben azonban, kötetből fog állani. Szerkesztője Mar-! Most sem talált szót feleletre. Csak
az idei őszi szezonra Kunhegyi és — tudja Isten miért — lohadni kéz- c/ali Henrik. Kgy kötet ára diszkütés- magában sugta csöndesen:
Szálkái színigazgatók kérnek engedélyt dett András szivében a szerelmi láng ben 8 frt, füzetenként is kaphat í. Meg- — Nem szerettük egymást eléggé,
az újhelyi színházra. Most tehát az idei s most már arra keresett módot, hogy jelen minden héten egy füzet, á 30 kr. aztán átment a hosszú, bolthajtásos
színházi szezon ügye düllőre került, miképen szabaduljon meg szépszerével Kapható Révai Testvérek könyveshá- i ebédlóterembe. A sárga üveges abla-
Mert Komjáthy — tőle vett értesülé- Borcsától. Az alkalom nemsokára meg- zában (Üllői-ut 18) s bármely hazai kon átsziirődött az őszi alkony hala-
sünk szerint — csakis egész rövid érkezett ; Andrásnak a testvérbátyja, könyvkereskedésben. vány zöld csillogása. A szökdöső su-
nyári (junius) szezonra jöhet hozzánk. Gyuri személyében, ki váratanul haza- — Vőlegények és a Budapestre rán- £arak végigfutottak az ősök barna, 
Nagyon megfontolandó dolog, mit te- jött Amerikából s szintűi szívesen ka dűlők figyelmébe ajánljuk azon remek poros képein, fekete, erősen fekete volt 
gyen most a seinügyi bizottság. Mert csintgatott volna a szép leányzóra.Csak- szép ékszereket és ezüstárukat, melyek valamenyi. A vastagnyaku, bronzarcu, 
az clvitázhatatlan tény, hogy Komjáthy hogy megint megvolt a bökkenő, mert a kolzsvári prot. szeretetház javára ren- szélesvállu Ránkok és az aranyfüzos, 
első rendű társulata ha bevonul ide; még Kundrik Andrásnak sem húzta a dezett sorsjátékból visszamaradtak és HHomarcu, gyöngypártás úrasszonyok 
egyszer és mindenkorra megállapodha- »Ludwig baka rezes bandája* s igy Benedek Gábor és Testvére ékszeré- mind. Úgy érezte, mintha valamennyi 
tünk vele a jövőre nézve ; például a mindennap várhatta, hogy akarva aka- széknél, Budapesten, Kossuth Lajos- szemrehányólag, elégedetlenkedve nézne 
tavaszi szezonokra. Azt pedig említet- ratlan mundérba bujtatják s akkor o t t ' utca 17. szám bámulatos olcsó el- raÍa- Megállóit az egyik kép alatt, az 
tűk, hogy Komjáthy társulatával hatá- kell hagyni szép Mihályko Borcsát. Gon- adásra vannak kiállítva. Ezen meg- csak ugy be volt taszítva a többé
rozottan nagy nyereségünk lehet, több dőlt tehát egyet s az öcscsc részére! bizható cég, melynek tulajdonosa 30 közé. Ez a vézna, beesett mellű leány
okból: mert első rendű társulat a nyári adott kivételes nősülési engedélylyel, évi fcnállás után a magánéletbe vonul V°E az egyetlen szőke Ránk Emléke* 
szezonok idejére nem bonthatja fel a meg Borosával beállított a horbói jegy- vissza, feloszlásban van és folyó évi zett a történetére. Valami rossz tüdejü, 
téli tagok szerződését és mert első zőhöz s nagyobb hitelesség okául ma- augusztus 1-én teljesen megszűnik. En- sápadt ritter vitte el őt magával Szász- 
rendű társulat megszerzi és meg kell gával vitt két izraelita atyafit, akik bi-1 nek következtében az összes arany és országba.
szereznie a színpadi termékek legfris- zonyitották, hogy ő volna az a Kun- , drágakő ékszereit, ezüstáruit és svájezi — Olyan, mint ő, sugta magában- 
sebb újdonságait is. Tehát Komjáthy drik András, mert hát a minister ur (zsebóráit még a beszerzési áron alul Nem lesz Teréz a neve; Eszter lesz, 
társulatát — hacsak megnyerhetjük — úgy se tudja, hogy Kundrik Gyuri is eladja. Evőkészletek 15 pr. ezüstből mint az volt. 
meg kell nyerni a tavaszi szezonok nem Kundrik András, másra meg nem grammja faconnal együtt 5 kr. *
(május és junius első fele) idejére. Most tartozik, mert hát ő adta az engedélyt, j f  f Az dsz fogúit ős a szürke
azonban arról van szó, — hogy Kom- Az anyakönyvvezető szépen össze is LegjODD minőségű furmint V6SSZ0 medvebarlangra hat hónapra leeresz-
játhy teljes szezonra nem jöhet ide — adta őket annak rendje és módja szc-1 me*iny,se90©n kapható. Cím & kedett a nedves, sürü’köd. Egy borús
tehát ha az ő egy pár előállására meg- rint s most már mindhármolc részéről j *,aaon,vat alDan* októberi estén begyújtottak a kastély
erősitik részére az engedélyt, akkor el- meg volt a nagy boldogság. De hát az — - - hatalmas cserépkályháiba. És akkor az
esik Ujhely egy itteni értelemben vett emberek önzők s akadt olyan, aki meg- , , asszony hízelkedve, dideregve kapasz-
teljes színházi szezontól. Ezzel hibát irigyelte Őket s ha nem is a minister- A P R Ó  R E G E N Y E K .  ! kodott az ura nyakába,
követnénk el a város közönségével nek, de a főszolgabíró urnák tudomá- — Menjünk el innen, Bertalan. Ré
szemben, mert az már vágyik a szin- sára hozta, aki most már csakugyan lek, fázom ebben a szörnyű csendesség
házi szezon után. Véleményünk tehát kénytelen megzavarni a nagy boldog- DE GENERE RÁNK. ben. 
az : egyezzenek meg Komjáthyval már ságot. — Hova menjünk ?
a jövő évi és következő tavaszi szezo- — Halálra vert ember Husvét tná- *rta ' M unkácsy Kálm án. 2) — Emberek közé.
„okra és indokolják az idei rövid nyári SO(, já„ ,örtént Legyes-ISínyén, hogy És az övé lett. Négy hét múlva fe- . Fölmcn,ek » fővárosba emberek közié 
szezonra kert engedelyv.sszavonáat az- H , Béres Jánost a korcsmában hova Mr csipkében vitte az uj asszonyt a ' Az úrasszony egészen a kedvére alak.ta
zal, hogy itten a július liavi röv,d Hont . ílií-i esj.most a K ncsmaoan, nov a ódon inedvebarlaneba Mikor a ál a budal el|HRyatott Ránk-palotát,
nyári szezon nem sikerülhet eléggé, legény fi i védelmére . letett, egy le - ; sá (,élése,  na.nnont-fogat átment ve- | zt a kiscbb kiad^ “ medvebai angot. 
mar csak azért sem, mert őszi sze- geny és három fi ital hazas ember vé-|jü|. a felvonó hídon mint hajdan i A r<=zkupoláról lehámoztak a zöld éic- 
zonra van a városnak kilátása. Ez év- resr0 ve,-te. A vérben eszmétlenül fekvő középkori lovagok, felhuzatta azt mö- fozsdit* a .vf"* “ ur^ ot tJ l?>dabut0,r° ' 
ben adjak meg az engedélyt Kunhe- szerencsét|en embert azonna| hazaszál- göttük. Egész esztendeig tartotta ott kat ,üzre dobá,tak' I aairo tak  a broká-
gyinéit és nem Szalkamak Mert az segítséghez folyamod- fogva a szép rabot. Csakhogy az édes “  f a"yi>ort, a rózsafát Bertalan
Önök előtt levo névsor, amelyet m, is dottaké> orvos, segítséghez folyamod J  zsáklná nem ellenkezett és nem főtlanul mogorván jarta végig a esd-
ösmerünk, de a színigazgatói múlt is tak. A tején ejtett halálos sebek faj- .g f crvadott a fogságban. Nem látta offo taPétas termeket. A gyermekszoba
határozottan Kunhegyi mellett szól. Is- dalmában még hat napig szenvedett s öket cgész esztendeig senki sem maradt utolsónak ; csupa párna volt.
metéljük azonban még egyszer, hogy vasárnap a nép nagy részvétele mellett fVik h í a/am-rt me/itHhas b é r^  CSUpa gyapottal b®lel,t ablaU'.’ csupa a jövőre nézve nyerjék meg Komjáthyt ,. .. ,, x . . . .  Lsük na az apto, mezítlábas béres- orvoss^gos üveg^—Csak itt biccentett
moh, a mikor szóban állanak vele. f ,cmettek- A verelredó hőseket a gya- gyerekek fe kapaszkodtak a meredek elégede?tcn a fejével.

lazatos tett után a csendőrök azonnal kőfalra fészket böngészni, kőrózsát Valósíaos kis trórh:»-/ Hozzá-
-  Nagy tűz Abauj-Szántón. K hó e|f 4|{ szedni, láttak a vén gesztenyesorban .... . » lakójához

11-én éjfél után a Neuman Bertalan v« 7rtf i,„. két mosolygó, összeölelkezett ember-
szódavizgyáros -tulajdonát képező zsin- , L '  ‘ r.J fiát. Telhetetlen, emésztő szerelemmel (Folytatása következik.)
delylyel fedett ház gyulladt ki kétség- tya garázdálkodott es egy foldmives ^  egymison Csók és ölelés kö- ......  . -  -  -  ■ . -
bevonhatatlanul gyújtogatás folytán. Az 12 éves fiacskáját megharapta. A gyér- zött muit cj a tizenkét hónap. És ha
igen erős szélben a tűz nagy gyorsa- meket a Pasteur intézetbe, a kutyának néha belefáradtak a tétlen szerelem A sz e rk e sz tő s é g  Ü zene te :
sággal terjedt tova és rövid idő alatt levágott fejét megvizsgálás céljából zsibbasztó gyönyörűségébe, felkaptak
7 ház melléképületeikkel együtt lett „csak Budapestre szállították. » legszilajabb paripára, neki vágtak a hUn«°k ’ wy^íiám “ rem
a tűz mmtalékava. Ezek kozott a pénz- ,  sátoralia-uihelyi kir törvény- leKsUrUbb rengetegnek és a legőrilltebb j Kirákyi gb,jeCTső ellenőrzi! hoyy a .zimok 
ugyorsegi laktanya és biztosi lakas is J  J y \  y rohanásban egy összevillanó pillantásra j közül egy se hiányozzék s a sorsolás hato-
leégett. A pénzügyőrségi iroda minden 8Z6K Vdszilyko Antii ás ob eves, ro:n. niegállottak, átfonódtak a nyeregben, sági személyek jelenlétében történik meg. 
okmánya, könyvei, napló, a felszereié- kath. vallásu, tót-krajnyai illetőségű és hogy ott kezdjék az ölelkezést, a hol K- H- He,.yben- Scm ismerőssel, sem ismeret- 
sek, fegyverek, ruházat és összes pénz- |akos földmivest, — és Tárczy Erzsé- a park gesztenyéi alatt abbahagyták. a másik87'* éPPCn ° yM * CtlCn d° ° R’ 
készletük mind elpusztult. Isten csudája, bet ^  éve nagy-tárkányi illetőségű Egész esztendeig tartott ez a para- h ‘ M.-Laborcz. Pétervárott a következő na- 
hogy az erős szélben több ház nem , ’ . . . , dicsomi Robinson-élet és csak akkor gyobb napilapok jelennek meg: 8t. Petersbur-
égett le. mert oltásra nem jelent meg tuZsén lakos haJa(l°nt, gyenge elméin- idöre mikor a turbéko- Se. Petersburger Herold. Journal
egy lélek sem. Az önk. tűzoltó-egylet ségük alapján gondnokság alá helyezte ,ás búgó harmóniájába egy idegen, uj
vagy két hónappal ezelőtt feloszlott, Füzet az indiai művészetről. A cső- hang tolakodott. Ici-pici emberke idét- egyetem dékánához címezve. 2. Igen: méltó
mért a város nem akarta azt kellő tá- (jalatos báju, mese világba való, dús- len, gyönge gügyögése volt az. Egy ságos
mogatásban részesíteni s most a város e a z d a <r buja indiai művészetről egy Csöndes őszi estén meghúzták a Mária- Diszkrét. 1. A szívdobogás valószínűleg cs»k 
tűzoltóság nélkül áll. Riadót sem fut- k js füzet jelen meg legközelebb. A fii- torony rozsdás ércharangját, a mely | f^sífgride^vag/kedélyboteg a* Kchwi" 
tak s igy a lakosság legnagyobb része zet főként az indiai épitőmüvészettcl mindig egy uj Ránk-sarjadék születé I ezer-féle budapesti intézetet ajánljuk. Termé- 
csak  reggel tudta meg mily veszede- foglalkozik, s sokat beszél az ellorai sét jelentette. Bertalan reszketve kínos j szetes legjobb, ha ezt a kezelő orvossal égés* 
lemben forgott a város. Ezen estén híres sziklatemplomról. A déli stílus e szoron gás között botorkált szobájában,! "Yiltan megbeszéli.̂  2. Erre nézve: fel világosi- 
egy más házat is gyújtottak fel, de legészakibb remeke a VIII. században de nem mert a felesége lakása felé kö- i ^  ^  “  C ^
szerencsére s szalmából készült csóva keletkezett. Még pedig sajátságos módon, zeledni. Egy székbe kapaszkodott, mi- g. S. Spatak. Köszönjük és mindenk >r szi- 
lángja felébresztette a lakókat, kik ki- Nem a faja cmberi munka, hanem az kor az orvos bekopogtatott hozzája, vesen közöljük közgazdasági információit. Leg
rohantak és látták, hogy valaki elsza ürCffe> Ncm odahordták az építőanya- Visszafojtott lélckzettel kérdezte: ! közelebb ennek is helyet adunk amikor fog-
lad t a födél alól de nem vehették ül- gotl hanem elhordták a hegyet, csak — Nos? j 3 Pályázó.^ererkcdelmi^^etts^gtt kívánnak,
dözobe, mert a házat kellett ottaniok ott hagyva meg a természet alkotását, — Semmi baj. egyébként protekcióval a gymnáziumi drett-
s igy a még nagyobb veszedelem meg a hol az embernek falra volt szüksége ; — Es a gyermek ? ! ségi is jó lehet.
lett gátolva. E hó 12-én délelőtt pedig 50 láb széles, 270 láb mély templom- — Egészséges , . . Leány. Tokai- lóehogy illik, mit gon-
a Dick Ármin ügyvéd csűre is márki- udvart vájtak a hegybe. Az udvaron A büszke öröm helyett az n este e^tafálkSzáskor ^lyen^bizalmas"köziled/st 
gyuládt, de a cselédség hamarosan el- belől megmaradt a hegy tömege, s ezt érte az első szomorúság. Leány, az engedne meg neki!
oltotta- Ott is találtak gyújtó csóvát, átalakították teplommá. A templom elsőszülött —  leány ! . . Egészen meg- Nem Közölhetők. Mennyek országa. — Gyö-
— Hát bizony ezek őskorba való álla- négyszögletes »vimána«, legfelső koro- döbbentette a Ránk-család százados nyür erácia. —
potok. názata 90 láb magasan van van a föld tradícióinak ez a hihetetlen megszaka- . =

— A furfangos vőlegény. Kundrik felett. A falakat az indiai mythologiából dása. Lassú lépésben, megcsöndesült Kiadja :
András szerednyei gazdalegény heves vett képek díszítik, s a nagy hősköl szivvel ment át a feleségéhez. Az édes o - y n 'D v c 'Q y 'r r iQ R 'r
szerelemre gyuladt Mihályko Borbála tömények alakjai. Sajnos, India gazdag asszony halaványan, fáradtan feküdt a A S Z t R K b b Z  1 U b H ü .
csertészi szép leány iránt. Ámor Isten mysticismusának kevés ismerője van, csipkék között.
a leánynak is erősen megsebezte a művészetét kevesen tanulmányozzák, — Leányunk van, mondotta röviden, ..
szivét s a nagy boldogságnak csupán pedig a diszitő-formák ily páratlan gaz- komoran. V j y Ö I i y Ö r t i
az állott útjában, hogy András mind- dagsága sehol másutt ncm található. Bertalan homlokon csókolta és nem 1 1 1 1
össze csak 19 évet számlált maga után Ezért is igen nagy szolgálatot tesz a tudott semmit sem mondani neki. A 1 n | X n n n Ifi LA 107 fi I 0 11 fi If
s igy rohamosan közeledett az az idő. füzet, mely gyönyörű képekben s a kis jövevény csöndesen aludt a szalma L a l K t U t o  Ib \ U lU ilU lü i  J UA
midőn az a nóta járja, hogy »október tudomány mai színvonalán álló szöveg- bölcső kék menyezete alatt. Az előre 1 I
első napján be kell masírozni.* De hát ben magyarázza e saátos kultura szü- megkeszitett ingccske idomtalanul bo f i  Ck f f \ 7\ 7íí  1 í\
a szerelmes ember leleményes szokott lőttéit, e buja föld termékét, melyet vézna testecskéjérc. Fehér, sovány, hi- l i a ^  v a i a a ^ v t i v u a i i
lenni s Kundrik András is megtalálta ncm ártana a művészet számára még hetetlenül sovány apróság- volt. Lilla kaühatók *
a módját, hogy miként oldja meg a egyszer felfedezni. A füzet természc- még halkabban kérdezte később férjét: r
kérdést s folyamodott a ministerhez, tcsen a »Nagy Képes Világtörténet« — Hogyan fogjuk luvm őt? . . . í o q i i j i ^  k Í a d Ó h Í V 8 t á l á b a n ,
aki meg is adta az engedélyt a kivé- legújabb füzete. Az egész munka 12 Teréznek talán. Az .anyád emlékére . . , R

30. szám. (3) F E L S O M A G Y A R O R S Z A G l H I R L A  P. Szombat, április 15.
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Richfer-íéieHorgony-Pain-ExpelIerLiniment. Capsici comp.
E zen  h írn e v e s  h áz isz e r  e lle n tá ll t  az idő m egp ró b á lásá - 

nak, m e rt  m á r  több  m in t 30  év  ó ta  m egb ízható , fájda- 
lomosillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok 
á lta l  bedö rzsö lóso kre  is m ind ig  g y ak rab b an  re n d e lte tik , k 
va lód i H o rg o n y -P a in -E x p e lle r, g y a k o rta  H o rg o n y -L in im en t 
e ln ev ezés  a la tt , nem  titk o s  szer, hanem  igazi népszerű házi- 
szer, m e ly n e k  eg y  h á z ta r tá sb a n  sem  kellen e  h iányozn i. 
4 0  k r ., 70  k r . és  1 frt. ü v e g e n k é n ü  á rb a n  m ajd n em  m in d en  
g y ó g y sz e r tá rb a n  k ész le tb en  v a n ;  f ő r a k t á r :
Török József gy ó g y sze részn é l Budapesten. B e 
v ásá r lá s  a lk a lm áv a l igen ó vatosak  leg y ü n k , m e rt 
tö b b  k ise b b é rté k ü  u tá n z a t v an  fo rgalom ban. Ki 
nem akar megkárosodni, az m in d en  eg y es  
ü v e g e t „Horgony" v éd jeg y  és R ic h te r  czég jegy- 
zÓ8 n é lk ü l m in t nem valódit u ta s íts a  v issza .

RICHTER F. AD. ét társa, ct. és kir. udvari szillilók, RUDOLSTADT.

LÖW M IH Á LY
O s z t á l y s o r s j e g y e k ,  b o r o k ,

liquörök, szilvorium, borovicska, rum, (valódi vörös bor), dohány,
— szivar, okmánybólyegek stb. elárusítója —
_ S . - A . - U  J  H  K L Y.

Ezennel van szerencsém a n. é. közönség becses
— tudomására hozni, hogy —

_ Ü Z L E T E M E T  _
f .  é v i  é p v i l i s  H ó  2 4 - é t ö l ,  YVckerle-tér 502. sz. a,

— I)r. Schön-féle házba (hol eddig Roth Bernáth vaskereskedése volt)

á t  li e I y e z e m
s azt. a kor igényeinek teljesen megfelelőleg berendezem. “  

Egyidejűleg becses figyelmébe ajánlom, hogy a ne- 
gyedik, újonnan m á j u s  l i ó  1 8 — 1 0 - ó n  kezdődő -  
játékra o s z t á l y s o r s j e g y e k  nállam már k a p -  

"" h a t ó k ,  melynek ára: egy egész 0  í r t ,  — egy fél _  
3  í r t ,  — egy negyed 1  f r t  5 0  k r .  egy nyolczad

— 7 S  k r ,
Midőn ezt a n. é. közönség tudomására hozom, bá- "" 

tor vagyok becses megbízásait számomra kikérni, mit én 
igyekezni fogok a legpontosabb kiszolgálásaim által, jö- “

— vőre is kiérdemelni.
Számos megrendelést kérve, maradtam -

2— 6 100 kiváló tisztelettel

LÖW MIHÁLY. '
_  60.000 és számos melléknyeremény lett már általam fizetve. -  

Főnyerem ény legjobb esetben 1.000.000 egy  millió.

l H  I I I I I I i t t - r i

Ha szép kenyeret vagy 
süteményt akar ön, kérjen

40—50 deka búzaliszthez 5 krajczárért 2 dekagramm

„ S t e l l a . "  sütőport
mely jobb minden bécsi gyártmánynál.

Kapható Sátoralja-Ujhelyben: Szentgyörgyi Vilmos, Malártsik György, 
Klein Albert, Klein Géza, Behyna Testv., Szikszay Róza, Hazai 
Adolf, Klóin Henrik, Fischer Huni, Glücli »Samu, Grünbaum Már- 

25 kusz és Lichtein8tein Adolf urak kereskedésében.

N yom atott Landesm ann M iksa ós Társa gyorssajtóján S átoralja -U jhely

j$|p Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni, m  
hogy V e le jt© közelében levő

1 „Ugrói44 gőzmalmot I
S  Schön Arnold úrtól f. hó 5 -én m egvettem . A malmot alapos |!Í! 

átalakítás alá veszem, nagyobbitom , és a mai kor 
igényeinek megfelelően berendezem.

Vállalkozom:
Kereskedők részére több szám it l is z te t készíten i, valamint a
Gazdák részére a vá m ő rlést legjobban és a legpontosabban, 

készíteni, úgyszintén
A termelőktől term én yt rendes n a p i áron  vá sáro ln i. | r

|  L I S Z T E T  |
i nagyban és kicsinyben árusítani, valamint term én yt l is z té r t  | r  
■ cserélni.
| gj A t. közönség becses pártfogását kérve, maradok jj|j|

| $|j 2— 2 99 alázatos tisztelettel j|jjr

j  P r i n c z  Á r m i n ,  jg

vfc ■215’ yff ^  yg#
----------------------------------------------------------------------------------- -------------------- ^

L e g n a g y o b b  n y e r e m é n y
le g sz e r e n c sé se b b  e se tb e n

1 - 0 0 0 , 0 0 0  korona. I
Az összes 50 ,000 nyerem ény  A negyedik nagy m. kir. ősz 

JEGYZÉKE tálysorsjáték nemsokára ismét kéz-
a legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben dődik és
fl 1 100,000 jbó. 50,000
l i O U V | W I I  k o r o n a  sorsjegyre  ̂ nyeremény
A nyereményok részletes boosztása a következő- jut> vaf?yis az 0ldalt levő nyere-

ményjegyzékszerint az összes sors- 
1  jutalom o O t f O O O  jegyek fele feltétlenül nyerni fog. 
t  J . I U I Í I A A  A nyerési esélyek tehát, mint

g  1  nyer. a W  V  W  m^r általánosan ismeretes Óriásiak.§ I .„ 200000 Összesen tizenhárom millió 160 I
Ni ó  I  O I M I A A  ezer koronát sorsolnak ki bizto-

* 0  ™  1  san. A legnagyobb nyeremény
5-3 1  • M H K I O  legszerencsésebb esetben
^  t , § 0 0 0 0  eg y  m illió  k oron a  I

Szives mielőbbi megrendelések- 
*- » »  •  V W W  nél eret|eti sorsjegyeket a terv-

5. 3 , „ 6 0 0 0 0  szerű eredeti árban és pedig: H
K  ^  4 0 0 0 0  <>gJ 6flé8Z 1 °  ereíleti sorsjegyet 6.—

6x3 5 „ „ 3 0 0 0 0  "»gyen. » 150
|L  ■ „ „ küldünk szét utánvétellel, vagy
ML 7  3 0 0 0 0  a pénz elöleges beküldése ellenében.

” n -g f S A A O  A húzások után megküldjük tisz- 
** *> » w W v  teit vevőinknek a hivatalos húzást

Í O O O O  jegyzéket, hivatalos tervezetek pe- R  
” ’ dig díjtalanul állanak rendelkezésre

« 7  „ „ « M P 1 F W  A húzások a m. kir. kormány ellen- R
3 . 3 0 0 0  őrzése mellett nyilvánosan történ- R

” ” nek és azoknál mindenki megje-
4 3 3  „ „ 3 0 0 0  lenhetik.

1  I H I A  Kérjük a rendelményeket mielőbb
-? « .*  „ „ 1 W W  legkésődb azonban

i3 3 s  „ „ 5 0 ©  f  é április 24-ig

’> » t S O O  h07Zánk beküldeni.

silZ  I • 170 TÖRÖK A. és r±
............ ” ” -  » a  a m. kir. szab. osztálysorsjáték
4»00 „ „ föelárusitói

50 „ „ Í O O  B u d a p est,
3000 „ „ 8 0  Váczl-kőrut 4  A.
O A A A  / i f t  Sok és nagy nyereményt fizet-

» » ___________ tünk tisztelt vevőinknek : rövid idő

5 0 , 0 0 0  sszegben 1 3 . 1 6 0 , 0 0 0 1  koronát. R

Rendelölevél levágandó. Török A. és Társa uraknak Budapest.
Kérek részemre I. oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti

sorsjegyet a hivatalos tervezettel cgyüt küldeni.
A z  ö s s z e g e t  f r t  p 0 8 t a u t a l v á n y n y a l  k ü l d ö m .  A  n e m  t c t s z ö  t ö r l e n d ő .

szíjgyártó és nyerges
S Á T O R A L J A - U J H E L Y ,  Rákáczy-utca. (Kls-piacz.)

Javításokat jutányos árban kifogástalanul eszközöl.
Dísz- és igás-lószerszámok, különleges ostorok, ostornyclckböl 

nagy raktár. — Lovak ápolásához szükségeltető mindenféle külön
legességek' és eszközök. Legfinomabb bőrzsírok, kenőcsök, szappa

nok, lakkok. — Vadászati eszközök nagy választókban.

óérvfiöföfiően nagy ráfit ár.
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